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Prefectura de Kanagawa, Japon (A~NA V&

{Esta inscrito en el Seguro Nacional de
Salud o Sistema de Cuidado Médico para
Ancianos (personas de la tercera edad)?
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“Hola, Kanagawa” es un boletin informativo para
la vida cotidiana suministrado por la Prefectura
de Kanagawa a los residentes extranjeros
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| sequro nacional de salud y el sistema de cuidado médico para ancianos (personas de
la tercera edad) son sistemas de seguro médico publicos
a los que deben afiliarse los ciudadanos extranjeros que viven s
en Japdn por tres 0 mas meses. O -
@ Sitio Web: http://www.pref kanagawa.jp/
docs/n5p/cnt/f420091/
EEEEEEEEEMN
& Informacion en japonés
Seccion responsable del seguro
nacional de salud o del sistema de cuidado médico
para ancianos (personas de la tercera edad) de su municipalidad/distrito
Divisién de Seguro Médico., G.PK. Tel: 045-210-4881

Tres tramites importantes que debe |
realizar cuando nace un bebé
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URL : http://www.pref.kanagawa.jp/docs/n5p/
cnt/f420091/
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uando nace un bebé, se debe realizar los tramites necesarios, primero la presentacién

de la notificacion de nacimiento a la oficina municipal, la solicitud a la Oficina de
Servicios de Inmigracién para el estado de residencia del nifio
y el registro de nacimiento en el pais de origen de los padres,
antes de la fecha de vencimiento.

Para realizar estos tramites correctamente para el futuro bebé
que nace en Japdn, consulte el sitio web a continuacion. Los
trdmites se explican en diez idiomas y en japonés fécil.

@ Sitio Web
https://www.kifjp.org/child/threeprocedure

& Informacion en japonés
Fundacion Internacional de Kanagawa
Tel: 045-620-4466

* Si tiene dificultades en la vida cotidiana, no dude en ponerse en contacto.

m I De 9:00 a.m. a 12:00 m. y de 13:00 p.m.a 17:15 p.m.
( 5 M De lunes a viernes

(Visite nuestro sitio web para obtener la
informacion mas reciente).
Sitio Web: https://www.kifjp.org/kmlc/
Muttitinguat Centro de Asistencia Multilingiie de Kanagawa

Support Center

Kanagawa Tel: 045-316-2770
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% HOLA KANAGAWA (Espaiol)

Recibimos la solicitud de reserva
para becas para estudiantes de la
escuela secundaria superior

ecibimos la solicitud de reserva para becas de secundaria superior de los estudiantes
de tercer afio de escuela intermedia. (La beca debe devolverse).
La solicitud también se acepta después de ingresar a la escuela secundaria superior, y
puede recibir la beca dos meses antes si hace una reserva.
@ Sitio Web: http://www.prefkanagawa.jp/
docs/en7/cnt/f324/
EEEEEEEEEMN
& Informacion en japonés
Division de Asuntos Financieros.,
Consejo de Educacion de la Prefectura
de Kanagawa Tel: 045-210-8251

Examen de Admision al Colegio de
Tecnologia Industrial de la Prefectura de
Kanagawa para ciudadanos extranjeros
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URL : http://www.pref.kanagawa.jp/docs/en7/

cnt/f324/
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i desea estudiar en el Colegio de Tecnologia Industrial de la Prefectura de Kanagawa,
debe rendir un examen de admision (examen de matematicas y entrevista en japonés).
Para mas detalles, tales como nimero de vacantes, requisitos de la solicitud e informacion
sobre las jornadas de puertas abiertas, visite el sitio web.
@ Sitio Web: https://www.prefkanagawa,jp/
docs/xa4/ryugaku/
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& Informacion en japonés
Division de Asuntos de los Estudiantes,
Colegio de Tecnologia Industrial de la
Prefectura de Kanagawa
Tel: 045-363-1232

Forma correcta de montar
bicicleta
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Cinco reglas para montar bicicleta de manera segura.

1. En principio, los ciclistas deben circular por la pista. Montar en la vereda es una excepcién.

2. Los ciclistas deben circular por la izquierda de la pista.

3. Cuando vaya por la vereda, deje que los peatones pasen primero. Conduzca lentamente
por el lado de la pista.

4, Observe las reglas de seguridad (por ejemplo, seguir las sefiales y los avisos de trafico, no
montar dos personas en la misma bicicleta, no manejar uno al lado del otro, no manejar
bajo la influencia del alcohol, encender la luz cuando se maneja de noche).

5. Seaconseja a los nifos que lleven casco.

O La bicicleta es un vehiculo facil y conveniente. Pero un ciclista podria ser una victima y
también un victimario si ocurre un accidente.

+ La cobertura del seguro de responsabilidad es obligatoria.
« Los accidentes de trafico deben informarse a la policia. P
@ Sitio Web: https://www.police.prefkanagawa.jp/mes/mesf0178.htm 5 “E‘H'l

& Informacion en japonés O]
Divisién de Asuntos Generales de Trafico, Departamento de Tréfico.,
Jefatura de la Policia de la Prefectura de Kanagawa
Tel: 045-211-1212
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Unase al Club de la Tercera Edad
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C ualquier persona de 60 afios 0 mas puede unirse al
club. Puede hacer amigos y tener un nuevo campo de
actividad. Pdngase en contacto con la federacion de clubes
de la tercera edad de su rea de residencia.

@ Sitio Web: https://www.yumekurabu.or.jp/list/

& Informacion en japonés
Yume Club Kanagawa
Tel: 045-311-8737

“Mi registro médico ME-BYO” esta
ahora disponible en inglés
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| gobierno de la Prefectura de Kanagawa esta ejecutando “Mi registro médico ME-BYQ',
una aplicacién para registrar y administrar registros relacionados con la salud, como el
nimero de pasos diarios, el peso, los medicamentos recetados, etc. Esta aplicacion también
estd disponible en inglés. Descarguela y utilicela para la gestion de su salud.
@ Sitio Web
https://www.pref.kanagawa.jp/docs/
fz7/cnt/f532715/p991437.html
EEEEEEEENEEGR
k Informacion en japonés
Oficina de la Sede de
Estrategia Digital, G.PK.
Tel: 045-285-0196

Vamos a gozar de “jugar a la 4
cultura” disfrutando de los eventos
de temporada y del sabor de Japén @
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a cultura de Japon tiene diversas tradiciones de la antigiiedad y otras provienen

del extranjero. Hay varios eventos de temporada estrechamente relacionados con
deliciosos platos y juegos infantiles. Este sitio Web muestra los eventos tradicionales de cada
mes para que redescubra la cultura. Esperamos que todos, desde los nifios hasta los adultos,
puedan disfrutar de conocer mds sobre Japdn y vivir experiencias enriquecedoras.
@ Sitio Web
https://www.pref.kanagawa.jp/docs/ch3/
ikusei/asobunka.html

Informacion en japonés
Seccién de Desarrollo del
Liderazgo Juvenil,

Centro de la Juventud, G.PK.
Tel: 045-263-4466
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HOLA KANAGAWA (Espafiol)

Servicios de consulta gratuitos

disponibles para victimas de la violencia

de parte del esposo, pareja, etc.
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@ Idiomas: inglés, chino, coreano, espafiol, portugués, tagalo, tailandés y vietnamita.

@ Dias y horario: De lunes a sabado, de 10:00 a 17:00

* Hasta las 16:00 para orientacidn en persona, es necesario hacer una reserva.

@ Tel: 090-8002-2949

(Centro de Orientacién y Apoyo para Casos de Violencia Conyugal)

@ Costo: gratis
@ Sitio Web
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/
x2t/top.html
EEEEEEEEEEM
Sb Informacion en japonés
Seccion de Consultas, Centro de igualdad de
géneros de Kanagawa, G.PK.
Tel: 0466-27-2111

Salario minimo en la Prefectura

de Kanagawa
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| salario minimo por hora a partir del 1 de

octubre de 2022 ha sido aumentado a ¥1.071
en la Prefectura de Kanagawa (un aumento de ¥31
en comparacion al afio anterior). Este salario minimo
se aplica a todos los trabajadores empleados en la
Prefectura de Kanagawa, incluyendo los trabajadores
regulares, temporales y de tiempo parcial. Los
empleadores deben pagar por lo menos este salario
minimo.

Informacion en japonés

Divisién de Sueldos, Departamento de Trabajo de Kanagawa Tel: 045-211-7354
Division de Empleo y Asuntos Laborales, G.PK. Tel: 045-210-5739

* Para informacion en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de Consulta para
Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.

M Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes

ESPa“O' M De 9:00a12:00 y de 13:00 a 16:00

* Esta disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes
extranjeros en Kanagawa. Descérguela en la siguiente pagina web.

https://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/

* Para consultar informacion sobre las medidas contra las infecciones por el

nuevo coronavirus, visite el siguiente sitio Web.

La préxima “Edicién de Primavera” estd programada para marzo del 2023.
Editado y publicado por: Division Internacional, G.PK., Tel: 045-285-0543

* Agradecemos sus comentarios y solicitudes.

‘h ¥ * Por correo: Division Internacional, Gobierno de la Prefectura de Kanagawa, 231-8588
-f

J ¥ Porfax:045-212-2753
>4y, * Hay informacion disponible en varios idiomas en el siguiente sitio web:
https://www.prefkanagawa.jp/docs/k2w/mlt/f417722/
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